
 

 

CONSTRUCTION ALERT 

WHAT: OC Streetcar crews will be paving the street. To accommodate this work, a full lane, street parking and 
driveway closures will be in effect for two days.  

WHERE: Santa Ana Boulevard from French Street to Santiago Street.   

WHEN: Paving activities and closures are scheduled for the following days:  

- Starting on Tuesday, January 23, at 7 a.m. driveways, street parking and traffic will be closed on the 
westbound lane of Santa Ana Boulevard.  

- Starting on Wednesday, January 24, at 7 a.m. driveways, street parking and traffic will be closed on the 
eastbound lane of Santa Ana Boulevard. 

Please follow posted street signage for current parking information. We apologize for any inconvenience and 
thank you for your patience. 

AVISO DE CONSTRUCCIÓN 

QUÉ: El equipo de OC Streetcar pavimentará la calle. Para acomodar este trabajo, un cierre de carril, un cierre de 
estacionamiento en la calle y un cierre de entradas estará en efecto para dos días.  

DONDE: Santa Ana Boulevard desde French Street hasta Santiago Street.   

CUANDO: Las actividades de pavimentación y los cierres están programados para los días siguientes: 

- Empezando el martes el 23 de enero a las 7 a.m. un cierre de entradas, estacionamiento en la calle y 
trafico estará en efecto en el carril oeste de Santa Ana Boulevard. 

- Empezando el miércoles el 24 de enero a las 7 a.m. un cierre de entradas, estacionamiento en la calle y 

trafico estará en efecto en el carril este de Santa Ana Boulevard. 

Siga las señales publicadas para obtener información actualizada sobre el estacionamiento. Nos disculpamos 
por cualquier inconveniente y gracias por su paciencia. 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Th
e sch

ed
u

le is su
b

ject to
 ch

an
ge

 d
u

e to
 in

clem
en

t w
eath

er o
r u

n
fo

reseen
 o

p
eratio

n
al issu

es. W
o

rk activities are w
eath

er an
d

 site co
n

d
itio

n
 d

ep
en

d
en

t. If a w
eath

er even
t o

r o
p

eratio
n

al issu
e 

o
ccu

rs o
n

 th
e sch

e
d

u
led

 d
ate, th

e co
n

stru
ctio

n
 activity w

ill b
e d

elayed
 u

n
til co

n
d

itio
n

s allo
w

 activities to
 start. Th

is w
o

rk m
ay b

e lo
u

d
. 

El h
o

rario
 está su

je
to

 a cam
b

io
s d

eb
id

o
 a las in

clem
en

cias d
el tie

m
p

o
 o

 p
ro

b
lem

as o
p

erativo
s im

p
revisto

s. Las activid
ad

es d
e co

n
stru

cció
n

 d
ep

en
d

en
 d

e las co
n

d
icio

n
es clim

áticas y las 

co
n

d
icio

n
es d

el sitio
. Si o

cu
rre u

n
 even

to
 clim

ático
 o

 u
n

 p
ro

b
lem

a o
p

erativo
 en

 la fech
a p

revista, la activid
ad

 d
e co

n
stru

cció
n

 se retrasará h
asta q

u
e las co

n
d

icio
n

es p
erm

itan
 e

l in
icio

 d
e las 

activid
ad

es. Este trab
ajo

 p
u

ed
e ser ru

id
o

so
. 

 D
ETO

U
R

 M
A

P
/

 M
A

P
A

 D
EL D

ESV
ÍO

 


